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TRADUCERE SI INTERPRETARE SPECIALIZATA

PLAN DE INVATAMANT

C = ore de curs; S = ore de seminar; L = ore de laborator; P = proiect; CR = numar credite ECTS; CDT = conditionari; EX =
forma de examinare

B = limba straina B (engleza); C = limba straina C (la alegere, francez&, germana sau spaniold)

1. Cerinte pentru obtinerea diplomei de master:

+ 120 credite la discipline obligatorii;

+ 10 credite la sustinerea lucrarii de disertatje.
2. Structura anului universitar

Activitati didactice Sesiune de examene Vacante
Nr. saptamani Nr. saptamani Nr. saptamani
Sem Sem Sem Sem larna Vard | Restante | larnd | Prima- | Vara
1 2 3 4 vara
14 14 14 14 4 4 3 2 1 4

3. Numar de ore pe saptamana

Activitati didactice — saptamani

Sem Sem Sem Sem
1 2 3 4
17 18 20 16

4. Conditji de promovare a anului de studiu. Conditji de revenire

Conform Regulamentului privind organizarea programelor de studii in sistemul de credite transferabile din Universitatea
Tehnicade Constructji Bucuresti.




UT I Facunates de inginerie E

Semestrul 1 (14 saptamani)

Mo Denumirea disciplinei C S L P CR EX

1 Norma si abatere in limba romana contemporana 2 5 E

3 Curs practic de interpretare consecutiva B 2 2 5 ©

5 Etica si integritate profesionala 1 1 1 ©

DISCIPLINE OPTIONALE

I

. - L Studentji
Scriere academica pentru inginerie 2 R
2 dintre cele
Comunicare interculturald 2 3 doua
discipline

* Pentru disciplinele optionale aferente limbii C, studentii vor urma disciplinele limbii C pentru care a optat la inscriere.
Pentru disciplinele optionale care nu se predauin limba C, se va activa disciplina care intruneste cele mai multe optiuni.
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Semestrul 2 (14 saptamani)




g-Br Facultatea de Inginerie ﬁﬁ

iin Limbi Striine

Semestrul 3 (14 saptdmani)

Nr.c

it Denumirea disciplinei C S L P CR CDT
DISCIPLINE OBLIGATORII
1 Curs practic de traducere specializata pentru servicii publice | B 1 2 2 6
2 Management de risc in traducere 2 2 4
3 Interpretare simutana pentru relatii internationale 1 2 6
4 Comunicare profesionald B 2 4
TOTAL 20
DISCIPLINE OPTIONALE
Curs practic de traducere specializatéd pentru servicii publice C (limba
8 1 2 6 )
franceza) Studenti
i il Ref f i aleg una
1 Curs prauc’uc de traducere specializata pentru servicii publice C (limba 1 5 6  dintrecele
germana) trei
Curs practic de traducere specializatad pentru servicii publice C (limba 1 5 6 discipline
spaniold)
Curs practic de interpretare consecutiva C (limba franceza) 1 2 4 Stidenti
aleg una
2 Curs practic de interpretare consecutiva C (limba germana) 1 2 4 dintrecele
trei
Curs practic de interpretare consecutiva C (limba spaniola) 1 2 4 dlalpliine
TOTAL 10
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Semestrul 4 (14 sdptdmani)

Nr.rc; Denumirea disciplinei C S L P CR CDT
DISCIPLINE OBLIGATORII
1 Curs practic de interpretare simultana Il B 2 6
2 Traducere specializata pentru servicii publice Il B 2 5

2 sapt. x 25 ore /

3 Practica profesionala N 4
sapt
4 Elaborarea si definitivarea lucrérii de disertatie 2 sapt.SngtS SISy 4
TOTAL 19
DISCIPLINE OPTIONALE
Curs practic de interpretare simultana Il C (limba franceza) 2 2 6 Studentii
aleg una
1 Curs practic de interpretare simultana Il C (limba germana) 2 2 6 dintre cele
trei
Curs practic de interpretare simultana Il C (limba spaniol) 2 2 6 clizelling
Curs practic de traducere specializata pentru servicii publice Il C (limba 3 5
franceza) Studentji
; T — Reff ; i aleg una
5 Curs pravctlc de traducere specializata pentru servicii publice Il C (limba 3 5 e
germana) trei
Curs practic de traducere specializata pentru servicii publice Il C (limba 3 5 discipline
spaniold)
TOTAL 11
Credite la sustinerea disertatiei 10
DISCIPLINE FACULTATIVE
1 Teoria si practica interpretarii Ax* 2 2
Compentente de comunicare in limba franceza (nivel B2 CECRL) 1 1 2

2 Compentente de comunicare in limba germana (nivel B2 CECRL)

Compentente de comunicare in limba spaniola (nivel B2 CECRL)

**In limba romana



